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 ופטים עהיבטים לשוניים בפרשת שֹׁ 

  

  תצא-פטים ובהפטרה ובראשון של כידקדוקי מילים וחלקם בעלי שינוי משמעות בפרשת שֹׁ

ים טז יח ים וְשׁטְֹרִ֗ תֶּןהפ"א והטי"ת בשווא נע.  :שׁפְֹטִ֣   : געיה בתי"ו הראשונהלְ�֙ -תִּֽ

� טז כ ן לָֽ   אין טעם נסוג אחור, כן הדבר גם בהמשך יז ב :נֹתֵ֥

�-תַּעֲשֶׂה כאטז    העמדה קלה בתי"ו ודגש חזק בלמ"ד מדין דחיק :לָּֽ

ע  יז א ר רָ֑ ל דָּבָ֣ ל טעם טפחא בתיבת :כֹּ֖   , יש להקפיד על הפרדת שתי התיבות הנותרותכֹּ֖

גַּד יז ד   געיה בה"א :לְ�֖ -וְהֻֽ

הְיֶה יז ז   : העמדה קלה בתי"ו ודגש חזק בבי"ת מדין דחיקבּ֤וֹ-תִּֽ

גַע  יז ח   צההלמ"ד קמו :לָנֶ֔

ר ה֑' יז י ר יִבְחַ֣ ר  טעם טפחא בתיבת  :אֲשֶׁ֖   אֲשֶׁ֖

רֶת יז יב   : טעם נסוג אחור לשי"ן ותנועת הרי"ש התקצרה לסגוללְשָׁ֤

הּ יז יד בְתָּה בָּ֑   טעם נסוג אחור לשי"ן, הבי"ת בראש התיבה השנייה בדגש חזק מדין אתי מרחיק  :וְיָשַׁ֣

חזק מדין דחיק, אין לקרוא כאילו ההטעמה בבי"ת במלרע, הלמ"ד האחרונה בדגש   :לּ֣וֹ-יַרְבֶּה-לאֹ  יז טז

  יש להאריך מעט בתי"ו ובמלרע  :תֹסִפ֗וּן וכן הדבר גם בהמשך פס' יז.

תַב ל֝וֹ יז יח ם  טעם נסוג אחור לכ"ף. :וְכָ֨ ים הַלְוִיִּֽ   מִלִּפְנֵ֖י טעם טפחא בתיבת :מִלִּפְנֵ֖י הַכּהֲֹנִ֥

רָא ב֖וֹ יז יט   טעם נסוג אחור לקו"ף :וְ קָ֥

יוה֥וּ יז כ   יש להקפיד על הפרדת התיבות, להשמיע שורק פעמיים, כן הדבר בהמשך יח ו :א וּבָנָ֖

הְיֶה-לאֹ  יז ב   העמדה קלה ביו"ד הראשונה :לּ֖וֹ-יִֽ

ע-אֶת יז ה ר הָרָ֤   הרע ברי"ש קמוצה :הַדָּבָ֨

לֶק  יח ח לֶק כְּחֵ֖ : לאלו שאינם מבחינים בקריאתם בין קו"ף לכ"ף עליהם להיזהר לא להדביק את חֵ֥

  התיבות

ת יח ט   1העי"ן בחטף פתח ולא בצירי :כְּתוֹעֲבֹ֖

י  יח יא   היו"ד בחירק חסר (אין לקרוא 'ואִידעני') והדל"ת אחריה דגושה ובשווא נע  :וְיִדְּענִֹ֔

לֶּה-כָּל יח יב שֵׂה אֵ֑   טעם נסוג אחור לעי"ן  :עֹ֣

ים-אֶל יח יד תַן לְ�֖  וסים.נו"ן ראשונה בשווא נע ולא בחטף כפי שמופיע בחלק מהדפ  :מְענְֹנִ֥ טעם נסוג  :נָ֥

  במלרע :תִּשְׁמָעֽוּן אחור לנו"ן הראשונה.

א יח יט ֹֽ ר ל קדמ֨א מהפ֤ך  בפשטא, לא בקדמא כמו בצירוף הָאִישׁ֙   תיבת :יִשְׁמַע֙ -הָאִישׁ֙ אֲשֶׁ֤

  פשטא֙ 

ם יט א   בי"ת ראשונה, על אף הקושי, בשווא נח :וּבְבָתֵּיהֶֽ

� יט ב יל לָ֑   עם זאת, יש להיזהר לא להדביק את התיבותאין טעם נסוג אחור,  :תַּבְדִּ֣
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  גרמה לתנועת הצירי להתקצר לחטףצורת הנסמך  
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2: הד' דגושה ובשוא נעוְנִדְּחָה יט ה
  

  כי במקף ולא במונח  :יֵחַם֘-כִּי יט ו

לְ�֔ -אֶת יט ח   טעם בסוג אחור לנו"ן הראשונה  :וְנָ֤תַן לְ�֙  .העמדה קלה בבי"ת והלמ"ד בשווא נע :גְּבֻ֣

י יט י ם נָקִ֔ 3: הד' קמוצהדָּ֣
  

רַב לוֹ֙  יט יא   טעם נסוג אחור לאל"ף :וְאָ֤

ל יט יג   היו"ד בדגש חזק ובחיריק  :מִיִּשְׂרָאֵ֖

יתֶם יט יט   טעם נסוג אחור לשי"ן :ל֔וֹ וַעֲשִׂ֣

ם כ ב   הקו"ף בקמץ רחב והרי"ש בקמץ קטן  :כְּקָרָבְכֶ֖

ירְא֧וּ-לאַ   כ ג 4געיה בתי"ו והרי"ש בשווא נע :תִּֽ
  

רֶם֙ -אֲשֶׁר כ ו ע כֶּ֙   מוקפת ולא בקדמא, כן הדבר גם בפסוק הבא  אֲשֶׁר אין טעם נסוג אחור. תיבת :נָטַ֥

שׂ כ ז   שׂי"ן שמאלית :אֵרַ֤

קְד֛וּ  כ ט   הטעמה משנית של מרכא בפ"א במדויקים :וּפָ֥

ס כ יא   הלמ"ד בקמץ :לָמַ֖

הּ כ יט יש להקפיד על קריאת המפיק, אחרת יש בכך כדי לשבש  :עֵצָהּ֙ -אֶת בקמץ קטן.התי"ו  :לְתָפְשָׂ֗

  את משמעות הכתוב

י כ כ ץ-לאֹ-כִּֽ 5שלוש המילים מוקפות וזהו הנוסח הנכון  :עֵ֤
  

  הב' קמוצה :בָּאֲדָמָה֙  כא א

דְדוּ֙  כא ב 6דל"ת ראשונה בשווא נע :וּמָֽ
  

רְפוּ כא ד ם-וְעָֽ   געיה בעי"ן :שָׁ֥

ה ההָעֶגְלָ֖ - עַל  כא ו חַל הָעֲרוּפָ֥ ה- עַל טעם טיפחא בתיבת :בַנָּֽ   הָעֶגְלָ֖

ם כא ח י  דָּ֣   הדל"ת קמוצה  :נָקִ֔

   
  נב יג:נב יג:נב יג:נב יג:    ––––הפטרת שופטים, ישעיהו נא יב הפטרת שופטים, ישעיהו נא יב הפטרת שופטים, ישעיהו נא יב הפטרת שופטים, ישעיהו נא יב 

   

ירְאִי֙  נא יב   7העמדה קלה בתי"ו והרי"ש בשווא נע :וַתִּֽ

ד אָרֶץ֒ נא יג   תיבה ראשונה במלרע ושנייה במלעיל, אין טעם נסוג אחור :וְיסֵֹ֣

  במלרע  :רגַֹ֣ע נא טו

י נא יז תְעוֹרְרִ֗ י הִֽ   בשתי התיבות רי"ש ראשונה בשווא נע ולא בחטף :הִתְעוֹרְרִ֣

�  נא יט י יָנ֣וּד לָ֑ י טעם טפחא בתיבת :מִ֖   מִ֖
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 .המרפה וקורא בשוא נח משנה למשמעות של דחייה 
3
 יתכן שזה לעיכובא למי שבכל מקום מבחין בין קמץ לפתח 
4
  הקורא נח משבש את משמעות הכתוב 
5

י בקורן התיבה  דת שהטעמת הדפוס מנוג 54מוטעמת במונח, עיין בספר "כא"צ והנוסח המקובל של המקרא" עמ'  כִּֽ

 .לנוסח המדויק בכתבי היד
6
  אין לחוש לאותם דפוסים וכתבי יד אשר ניקדו שם חטף פתח, אין זה אלא כי אם למנוע קריאתה בשווא נח 
7
 .יש שינוי משמעות אם יקרא בשוא נח 
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ים נא כ מְלֵאִ֥   געיה בה"א והמ"ם אחריה בשווא נע  :הַֽ

ת נא כא   שי"ן ימנית :וּשְׁכֻרַ֖

יִ� נא כג ים .8'א 'מוגאִיךהיו"ד בחירק חסר, אין לקרו :מוֹגַ֔ הלמ"ד בפתח על אף שהיא באה לפני  :לַעבְֹרִֽ

  גרונית

י נב א י עוּרִ֛   במלרע :עוּרִ֥

 רַד נב ד י-יָֽ   געיה ביו"ד הראשונה :עַמִּ֥

ילוּ֙  נב ה ץ  הה"א בצירי, ואין להשמיע צליל של יו"ד אחריה. :יְהֵילִ֙   : המי"ם בחירק ולא בשואמִנֹּאָֽ

ר נב ו מְדַבֵּ֖   ם אחריה בשווא נעגעיה בה"א והמ" :הַֽ

שְׂאוּ ק֖וֹל נב ח   טעם נסוג אחור לנו"ן, השׂי"ן בשוא נע :נָ֥

  החי"ת בקמץ קטן :חָרְב֖וֹת נב ט

רוּ נב יא   במלעיל :הִבָּ֕

  מלרע  :תֵלֵכ֑וּן נב יב

  

י� יח זט תֶּן־לְ֙� בְּכָל־שְׁעָרֶ֔ ים תִּֽ ים וְשׁטְֹרִ֗  יעקב עציון בא לידי ביטוי שבת בשבתו שופטים עו שׁפְֹטִ֣

יווי להניח שצורת הצ אפואיותר מארבעים מצוות מצויות בפרשתנו, וניתן היה 
הדקדוקית תופיע פעמים רבות בפרשה. ברם, בכל הפרשה ישנם רק שני פעלים בלשון 

  ציווי. 
המצווה הראשונה בפרשה היא הצבת השופטים והשוטרים, אך התורה אינה נוקטת 

ן וְשׁטְֹרִים שׁפְֹטִיםלשון ציווי אלא לשון עתיד: " תֶּ ןתִּ תֶּ ןתִּ תֶּ ןתִּ תֶּ כָל לְךָ לְךָ לְךָ לְךָ     תִּ עָרֶיךָ  בְּ ". לא נאמר "תן לך", שְׁ

רְדֹּ צֶדֶק צֶדֶק". וכך גם בפסוקים הבאים: "תתןתתןתתןתתן"אלא  רְדֹּתִּ רְדֹּתִּ רְדֹּתִּ   ), ועוד. ףרְדֹ " (ולא ףףףףתִּ
יש מרבותינו שהסבירו שהכתוב מנסח את המצוות לרוב בלשון עתיד ולא בלשון 
ציווי, לפי שאין כאן רק מִצווה אלא גם מעין הבטחה לעתיד, שכך יהא. כך למשל 

יםעל הפסוק " 9לשון הזוהר הְיוּ  קְדֹשִׁ יב, אלא לא כת קדושים היו": ")ב, יט ויקרא( תִּ

  , תהיו ודאי". קדושים תהיוקדושים תהיוקדושים תהיוקדושים תהיו
ברם, על פי הפשט יש לומר שדרך העברית היא לא פעם להשתמש בלשון עתיד אף 
כשהכוונה היא לציווי. כך רגילות הלשון המדוברת כיום (המפקד יאמר לפקודיו: 
"תסיימו את התרגיל, תאכלו ותחליפו את השומרים בעמדות", ודומני שקשה יהיה 

ואף בתורה פעמים הרבה לשון עתיד  - ") אמר "אִכְלו והַחליפו וכו'למצוא מפקד שי
ה בְנִי באה תחת ציווי, ולא רק בציווי מגבוה. כך למשל אומרת רבקה ליעקב: " ה בְנִי וְעַתָּ ה בְנִי וְעַתָּ ה בְנִי וְעַתָּ וְעַתָּ

ר אֲנִי  קֹלִי לַאֲשֶׁ מַע בְּ ר אֲנִי שְׁ קֹלִי לַאֲשֶׁ מַע בְּ ר אֲנִי שְׁ קֹלִי לַאֲשֶׁ מַע בְּ ר אֲנִי שְׁ קֹלִי לַאֲשֶׁ מַע בְּ השְׁ  ס'פ( לְאָבִיךָ  וְהֵבֵאתָ וְהֵבֵאתָ וְהֵבֵאתָ וְהֵבֵאתָ ... )ס' טפ( ןהַצּאֹ אֶל נָא לֶךְ לֶךְ לֶךְ לֶךְ . )ח, כז בראשית( אֹתָךְ אֹתָךְ אֹתָךְ אֹתָךְ     מְצַוָּ

  ...". )י
יווי? ראשית, מדוע נעשה שימוש בצורות עתיד ולא בציווי אף שהכוונה היא לצ

לעתים אנשים מעוניינים לחזק את הפקודה שבפיהם בכך שהם מדברים בלשון עתיד, 
  ה לא נותר אלא למלא את תפקידו. וְלַמְצֻוֶּ  -כביכול הדברים כבר קבועים ומוחלטים 

. כשרוצים לצוות הציווי החיוביעל  הציווי השלילישנית, ייתכן שיש השפעה ללשון 
ל") לפועל דרך המלך היא להקדים "לא" (או "אַ  על אדם שלא לעשות דבר מה,

חִית    לאֹלאֹלאֹלאֹבעתיד. כך למשל בפרשתנו לגבי איסור השחתת עצים: " חִיתתַשְׁ חִיתתַשְׁ חִיתתַשְׁ ", )יט, כ( עֵצָהּ  אֶת תַשְׁ

                                                           
8
יִךְ  :לתשומת לב    .בגימ"ל לא מוניך בנו"ן כבהפטרת עקב. וכבר ראיתי שטעו בזה  מוֹגַ֔

  פא עמ' א. ג חלק  9
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" שבתורה. מכיוון שהציווי השלילי משתמש בצורת לא תעשהוכך בשאר מצוות "
העתיד בתוספת "לא", אך טבעי הוא שהציווי החיובי יעשה שימוש בצורה זו בלא 

  ה"לא". 
פרשה צורת ציווי. האחת היא בדברי הכהן לעם ביציאה הזכר נו לעיל שרק פעמיים באה בַּ

מַעלמלחמה: " מַעשְׁ מַעשְׁ מַעשְׁ רָאֵל שְׁ ם :יִשְׂ ", והשנייה היא בדברי הזקנים לה' לאחר וכו' )ג, כ( םהַיּוֹ  קְרֵבִים אַתֶּ
רעריפת העגלה בנחל: " פֵּ רכַּ פֵּ רכַּ פֵּ רכַּ פֵּ ךָ  כַּ רָאֵ  לְעַמְּ ". ואכן, לשון ציווי באה רבות וכו' )ח, כא דברים( ליִשְׂ

שומעים (להבדיל ממצוות לדורות), וכן בפניות במקראות בציוויים מיידיים המופנים אל ה
אך גם  – גאלנולנו,  סלח, השיבנותפילה כלפי מעלה (וכן הוא ברוב תפילותינו עד היום: 

   ).", אמן כן יהי רצוןתשובכאן יש לעתים לשון עתיד, למשל "ולירושלים עירך ברחמים 
  

וֹן ב יז  ישׁ אֲשֶׁר־יַֽעֲשֶׂ�ה בְזָד� יוְהָאִ� ד לְשָׁ�  לְבִלְתִּ� עֹמֵ� עַ אֶל־הַכֹּהֵן! הָֽ �יךָ שָׁם! רֶת שְׁמֹ � אֱלֹהֶ&   אֶת־יְיָ

  לע" יוסף בן בובה, ת..צ.ב.ה.ו "ישראל ידידיה נררב ה
רוא מילה המוטעמת : האם יש להקפיד על ההבדל בין פשטא לקדמא או שאפשר לקשאלה

  בפשטא ברהיטות למילה הבאה אחריה?

אהושוה הוא מן  10(או הפשט) הוא טעם "מפסיק" פַּשְטָא! ה: מבחיה דקדוקית תשובה  קַדְמָ�

תְּרֵי יש הקוראים לפשטא קדמא ולקדמא פשטא, וכן יש האומרים  11מחבר.-שהוא טעם "משרת"
שְטִין!  קרא למפסיקים פשטא ותרי פשטין ולמחבר ויש האומרים תרי קדמין, אלא שכאן  פַּ�
  קדמא.

וכדי להבחין בייהם שמו הקדים את סימן הפשטא המפסיק  12צורת טעמים אלו היא שווה,
מעבר לאות האחרוה במילה, ואת הקדמא המחבר השאירו על האות המוטעמת. וכדי שלא טעה 

י פשטין בתיבה מלעיל, לקרוא את המילה המוטעמת בפשטא מלרע גם אם היא מלעיל, שמו ש
אחד על מקום ההטעמה והשי מעבר לאות האחרוה. וכל זה לא שייך בקדמא המחבר שבא תמיד 

  13במקום ההטעמה כאמור.
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 "ת בראש המילה שלאחריהם גם לאחר אהו"י.ולכן יודגשו בג"ד כפ 
11

ונקרא גם אזלא אם הוא לפני גריש, וקנה שם לעצמו מפני שלפני הגריש יש לאזלא נגינה מיוחדת, משא"כ  

גם כשאינו  אזלא'', וקוראים לטעם הזה ל במלה 'קדמא'ליש ספרי טעמים שאינם משתמשים כ :ה"א הקדמא.

 לפני גרש. 
12

בדפוס צורתם מעוגלת אבל בכתבי היד היו מסמנים אותם בקו ישר נטוי. ראה למשל בצילום מכתר ארם  

ֹ�אמֶר� לְ צובה של הפסוק  וֹת חָמֵ�שׁ אוֹ־שֵׁשׁ�""וַיּ   (מלכים ב יג,יט). הַכּ�

 
13
וכשיבוא הטעם קדמא על הסיומת תָּ או על הסיומת !, צריך יותר לשים לב לכך שהטעם הוא באמת על האות  

ים"הזאת ולא מעבר אליה, שאם כן אז אינו קדמא אלא פשטא. לדוגמא  שׁ עָרִ& �ֹ (דברים  "וְיָֽסַפְתָּ� לְךָ. עוֹד! שָׁל

קַחְתָּ� אֶת־הַלְוִיִּ.ם לִי!"", יט,ט) ם "וְהֽוֹצֵאתָ�  (ג,מא) וְלָֽ יִם!  לָהֶ. כֶס "וַהֲרֵמֹתָ� או (במדבר כ,ח)  "מַ� במדבר ( "מ5ֶ

כַּפֵּר7 לְעַמְּךָ� יִשְׂרָאֵ�ל "האזלא המשרת הינו על התיו עצמה ולא מעבר אליה, וכן -שבהם הקדמאלא,כח) 
יתָ!  ים""לְךָ� , (דברים כא,ח) "אֲשֶׁר־פָּדִ� חֲךָ� ", יח,ח)במדבר ( נְתַת8ִּ וֹ בְּשַׁלֵּֽ �ימְךָ� (דברים טו,יח),  "חָפְשִׁי!  אֹת  יְיָ.  "יְקִֽ

עַ  עֲךָ� "רֵ. (דברים כח,ט),  "לוֹ!  יךָ וְרֵ> (משלי כז,י), שהטעם הוא קדמא ובא על הכף עצמה ולא מעבר אליה.  "אָבִ=

(שמואל ב טו,לד)  "הַמֶּ!לֶךְ!  אֲנִ�י עַבְדְּךָ�  לְאַבְשָׁלוֹם!  רְתָּ� "וְאָמַ , (שיר השירים א,טז) דוֹדִי!" יָפֶ�ה "הִנְּךָ� ובפסוקים 

  יש בהם גם פשטא וגם קדמא (ואף תרי פשטין).
והיות ובטעמי איוב משלי ותהלים אין כלל את הטעם פשטא המפסיק, לכן ברור שבפסוקים הבאים הטעם ב"ך" 

�ים רֶץמֵאAֶ  "וְשֵׁרֶשְׁךָ� הוא קדמא ולא פשטא (ונהוג לקרותו אזלא).  לָה חַיִּ י "אֶבְחָנְךָ� (תהלים נב,ז),  "סֶֽ Aֵעַל־מ 
לָה מְרִיבָ�ה (תהלים פא,ח). אמנם אם יש סימן פסק לאחר האזלא, הרי טעם זה הוא המפסיק הנקרא  "סֶֽ

לְלוּ־אֵ.  הּיָ�  לְלוּ"הַ. לגרמיה כדוגמאת -אזלא (תהלים קנ,א) ואינו מקביל לפשטא שבשאר כ"א  "וֹבְּקָדְשFׁ  ל׀ הַֽ

פרי התנ"ך. וגם בכ"א ספרים אם יבוא קדמא באותה התיבה עם זקף קטן, אין זה קדמא, ויש מעמידים בו ויש ס
  . 'המקובל הוא 'מתיגה זקףהשם ה. "אממהרים בו, ונקרא מקל בפי המדקדקים. 
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טובאו שלושת אלו הקדמא, והפשטא ושי פשטין בפסוק אחד, כמו:  י "הַמְעַ� �!  כִּ נוּ עֱלִיתָ�  הֶֽ
רֶץ שׁ" חָלָב!  זָבַ�ת מֵאֶ� יתָ! יִשְׂרָאֵ�ל אֲשֶׁר־ לְעַמְּךָ� כַּפֵּר7 "ג), וכמו (במדבר טז,י וּדְבַ& ה  פָּדִ� יְהוָ&
רֶב עַמְּךָ� יִשְׂרָאFֵל תִּתֵּן! וְאַל־ Aֶי בְּק   .(דברים כא,ח) "דָּ�ם נָקִ&

ויבוא במקומו אם ההטעמה היא בראש  14כתבו המדקדקים, שהיתיב הוא תמורת הפשטא,
  המילה.

ד הם מבחיה דקדוקית, וגם אם מגיה שוה להם, לא מצאו שהפשטא, תרי פשטין והיתיב, אח
שוים הם בדרגת ההפסקה שלהם, ולכן אם עושים כדין הפסקה לאחר תרי פשטין ולאחר יתיב, 

  אין סיבה שלא לעשות הפסקה גם לאחר הפשטא.
עושים את שאלא  17,קדמאהפשטא ושל ה 16מגיתםאופן אין הבדל בכמעט ש 15ת,ברוב העֵדוֹ

 ,שום הפסקה לאחריו יםעוש איןמשרת בוהייו ש ,השי מפסיקאת וחבר ומהאחד משרת 
  18.ים הפסקה אחריומפסיק עושבו

ים את עיין המפסיקים והמחברים בין ע"י דוגמא בטעם המפסיק טרחא בפסוק  וּ הַדְּבָרִ� "וְהָי�
ךָ" י מְצַוְּךGָ הַיAּוֹם עַל־לְבָבֶֽ נֹכ8ִ ר אָֽ לֶּה אֲשֶׁ� על "" להיוםלהפסיק בין מילת " (דברים ו,ו) שיש הָאֵ�

  19" שלא ישמע ח"ו שהיום יהיו המצוות על לבבך ולא מחר.לבבך
אמם שלא כמו בדיבור היום יומי שיש לו דרגות הפסקה בודדות (קודה ופסיק), בטעמי המקרא 
יש כמה וכמה דרגות הפסקה כמו שביארו המדקדקים. מ"מ לפשטא יש דרגת הפסקה מוכה 

קלה), לכן בהרבה מקרים לא מרגישים בה, ולא יודעים שיתכן שיוי משמעות אם יחסית (הפסקה 
וזאת בעיקר לו דוברי העברית המודרית, שחסרים  20עשו טעם מחבר במקום מפסיק או להיפך,

  לו כל ההרגשים בדקות לשון הקודש.
לטעם  שמחשיב את הפשטא 21ובזה יש להבין את דברי רש"י בחגיגה ו: ד"ה "לפסוקי טעמים"

אלא מפסיק קל יותר מן האתח או הזקף קטן.  כל כךשאיו מפסיק, שהכווה היא לא מפסיק 
לל את הפשטא יחד עם הרביע שידוע לכל שהוא טעם מפסיק. ובאמת הפשטא והרביע והראיה שכָּ 

שוים בדרגת הפסקתם שקלה היא מזו של הזקף הקטן שהוא מפסיק קל יותר מן האתח וכ"ש 
  מסוף פסוק.

הה מספר דוגמאות שבהם גם מי שלא בקיא בדקדוק יראה את חשיבות ההפסקה בטעם פשטא, ו
  אף אם קלה היא.

ךָ" נֹכִי! עֵשָׂ�ו בְּכֹרֶ& יו אָֽ ב אֶל־אָבִ� Hֹאמֶר יַֽעֲק �ֹ פסיק מעט בין תיבת יש לה –(בראשית כז,יט)  "וַיּ
, שיעקב אמר ירוש רש"יפכפי שמוכח מ"אכי" שהיא בטעם פשטא (מפסיק) לבין "עשו בכורך", 

פסקא  –וכן הורה המחת שי "אכי  .בכורך הוא ועשו, לך המביא אנכישי עייים שוים: 
  טעמא".

ב" מַרְתָּ! לְעַבְדְּךָ� לְיַֽעֲקֹ& שיעקב אביו מצוה כל אחד ממלאכיו מה  –לב,יט) בראשית ( "וְאָֽ
, שלא ישמע שכך יאמר "ואמרת" יש להקפיד על היגון המפסיק בפשטא שבתיבתשיאמרו לעשיו. ו

, אלא הכווה היא שכאשר ישאל עשיו את המלאך למי אתה? יאמר לו שהוא ליעקבהמלאך 
  השליח של יעקב.
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 ובמקום פשטא כמ"ש ר' משה הנקדן בדרכי הניקוד והנגינות (שער הנגינות) וז"ל: יתיב קריאתו כקריאת 

יתיב. עכ"ל. והוא שאינו צריך לטעמים משרתים לפניו. עיין במשפטי  ראנק בראש הנגינה אם אמנם, הוא פשטא
  הטעמים לרוו"ה (שער ב פרק א).

15
  ועל מנהג יהודי בבל ראה בחלק השני של המאמר. 
16
 והרבה אינם עושים שום נעימה בשניהם. 
17

ם מופיעה לפני אין הכוונה לקדמא (או האזלא) הבאה לפני הגריש, שלה יש מנגינה ברורה. ובלוחות הטעמי 

 הגריש, ומן הראוי להוסיף בהם עוד אחת שאינה סמוכה לגריש.
18
  אצל יהודי מרוקו, מלבד שטעם הפשטא נשמע מפסיק בבירור, יש גם הבדל של ממש ביניהם במנגינה. 
19

 נראה יהא שלא, לאהבה היום ובין, לבבך על היום בין להפסיק סא סט"ו: צריך סימן ערוך וכן נפסק בשולחן 

  .למחר ולא וםהי
20

וכן אם עושים דרגת הפסקה שונה, וכדוגמת התביר שלפני הטרחא שהתביר מפסיק קל יותר מן הטרחא,  

לֶף וְאַרְבָּעGִים ה"שִׁש8ָּׁ ובהרבה מקרים אם מפסיק בטרחא יותר מן התביר, הרי זה משנה משמעות, כדוגמת:  Aֶא 
שׁ חֲמֵ. כי מילת "אלף" נמשכת למילים הקודמות  1,546- ולא ל 46,500-(במדבר א,כא) שהכוונה היא ל "מֵאֽוֹת וַֽ

  לה יותר מאשר לבאות אחריה.
21

 שאנו כמו, באתנחתא עולות ויעלו של הטעם לפסוק אתה צריך -  מינין שני תאמר אם, וזה לשונו: בנגינות 

 באחד רותולק אתה צריך - היה אחד מין ואם, שלאחריו ממה הדבור שמפסיק טעם, קטן בזקף או, אותו קורין
  .רביע או פשטא כגון, מפסיקין שאין טעמים משאר
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כָה" �י־כָמֹ אֵלִם!  מִֽ יש להקפיד להטעים היטב את הפשטא המפסיק שבתיבת  -(שמות טו,יא)  "יְיָ&  בָּֽ
שבכווה הוח טעם מפסיק כדי להרחיק . ופירוש הדבר, , שלא ישמע ח"ו באלים ה'"באלים"

  מהבה שגויה זו.

ץ" כיוצא בזה ! עֵ& הוּ יְיָ �יש להקפיד להטעים היטב את הפשטא המפסיק  –טו,כה) שמות ( "וַיּוֹרֵ
  .ח"וככפירה שבתיבת ה', שלא ישמע 

וּא" � רַע וְה� ן גַּד!  כְּזֶ  יש להקפיד להטעים היטב את הפשטא המפסיק -טז,לא) שמות ( "לָבָ&
. כמ"ש לבןהוא המן רק שהיא שבתיבת גַד, שלא ישמע שזרע גד הוא בצבע לבן, בעוד שהכווה 

 כזרע העגול לענין אלא גד לזרע נמשל ואינו, לבן היה והמן, לבן ואינו עגול שלו וזרע רש"י ז"ל:

  .לבן והוא, היה גד

יו וְעָשִׂ�יתָ " �עַתוְתוֹ וְאַרְגָּמָן!  תְּכֵ�לֶת רִמֹּנֵי!  עַל־שׁוּלָ� י לַ יב עַל־שׁוּלAָיו שָׁנִ& Fִכח,לג) שמות ( "סָב– 
, לכן דגושה תיו ואה א, ש"תכלת וארגמן ותולעת שי" חדא מלתבמילת "רמוי" להפסיק מעטיש 

  22.של "תכלת"

וֹם חַטָּאת!  וְאָכַ�לְתִּי" ב הַיּ& Aַיש להפריד בין "חטאת" שהוא בטעם  -י,יט) ויקרא ( "יְיָֽ  בְּעֵינֵ.י הַיִּיט
שאהרן אמר שלא  אאל ,לאמר חטאת של היום 23שאין זו סמיכות ,המפסיק פשטא לבין "היום"

ומכיוון שהמתיו עד הלילה יש לחשוש שמא געה  ,ייטב בעיי ה' לאכל את החטאת ביום האיות
  . )ע"פ רש"י ושפ"ח אות י(תיים ולכן שורף בו טומאה לבי

ב �!  "וְנֹקֵ וֹת שֵׁם־יְיָ ת" מ� יש להקפיד להטעים היטב את הפשטא המפסיק  -כד,טז) רא ויק( יוּמָ&
  ., שלא ישמע ח"ו כחירוףבשם ה'

ר ה "כָּל־הַבָּקָ� Hָ8ים לָעֹל ים עָשָׂ�ר שְׁנֵ ים שְׁנֵים־עָשָׂר!  אֵילִ�ם פָּרִ� Gה כְּבָש8ִׂ ר שְׁנֵ.ים בְּנֵֽי־שָׁנָ Aָׂעָש 
 Fָם הקטן שביןגם בלשון המדוברת ברור הפסיק  –ז,פז) במדבר ( ם"וּמִנְחָת� שְׁנֵים־עָשָׂר!  אֵילִ

ים שהוא דבר אחד לבין Gה כְּבָש8ִׂ ר שְׁנֵ.ים בְּנֵֽי־שָׁנָ Aָׂהמפסיק. פשטא, לכן יובן השימוש בעָש  

חוּ ד לְמַטֵּ�ה אֲבֹתָיו! תִּשְׁלָ& ישׁ אֶח5ָ מאשר  חזקיותר חשב למפסיק  פשטאה - יג,ב) במדבר ( ""אִ�
תיבת פשטא שבההפסק הכון הוא במכאן ש הפשטא. למרות שמסלסלים בגריש יותר מן 24,גרישה

  .תיוו"אבותיו", שלא ישמע ששלח האיש אל מטה אב

אֶחָ�ד עֹלָה! " כיוצא בזה אם לא יפסיק בפשטא היטב בפסוק את וְאֶת־הָֽ Hָּד חַט אֶחָ� עֲשֵׂה אֶת־הָֽ Nַֽו
ייָ&    (במדבר ח,יב) יובן שרק העולה היא לה' ולא החטאת, ולא היא! "לַֽ

א"המחלוקת בין רש"י לרשב"ם בביאור הפסוק ידועה  Nֹ וֹר אֶחָ�ד מֵהֶם!  н ל אתִי нחֲמ� א  ,נָשָׂ& .ֹ וְל
ם ד מֵהֶֽ תִי אֶת־אַחַ. Aֹת המקרא את פירש"יטז,טו)במדבר ( "הֲרֵעואומר:  25. ומצדיק הרוו"ה בהב

ם ג 26אך לעיקר מדקדק בלשון עברי אין לו אלא פירוש רש"י ז"ל שהוא מיוסד בדקדוק התיבה,

אתִי(שמוטעמת בטעם פשטא המפסיק) מ מֵהֶם! הוא מקוים מבעל הטעמים שהפריד תיבת   נָשָׂ&

לא חמורא דחד מנהון וכו' ולכן גם אוקלוס הסכים עם פירוש רש"י ותרגם  אֶחָ�דוחיבר אותה אל 
  . עכ"ל.שחרית

! תֵּ�ת פַּחְדְּךָ! וְיִרְאָ�תְךָ&  לא כמו שיש ובטעם פשטא  " מוטעמתאחלמילת " –ב,כה) דברים ( ""אָחֵל

פשטא. הפשטא הראשוה מפסיקה יותר מן ב "פחדך"משרת. וגם קדמא הטועים וקוראים אותה ב

מחוברים קצת לתת פחדך ויראתך. פחדך ויראתך  –לכן פירושו אתחיל  27."פחדך"במילת שהשיה 
  .בטעם קדמא לא יתחבר ויראתך למה שלפיו "אחל"יחד. ואם יעשה את 

                                                           
22

מ"מ הפשטא שבהמשך הפסוק נדונית כחלשה יותר מן הפשטא הראשונה כדין טעמים מתרדפים, כמ"ש  

  המדקדקים, ואכמ"ל.
23

" צריכה להנקד בפתח. מ"מ לפי מבטא רוב הספרדים ההוגים חטאתאמנם בסמיכות היתה האות טית של " 

 חב כפתח, צריך להקפיד יותר בהפסקה שלא ישמע כסמיכות.את הקמץ הר
24
שני גרישין, פזר, ותלשא ימנית, שהם מפסיקים קלים יותר מן הפשטא  - וה"ה גם לשאר המפסיקים השלישים  

 ע"כ יש להפסיק בפשטא יותר מהם.
25
  .נטלתי -  מהם אחד של חמורו -  לא 
26
 ש.ובהמשך דבריו מקיים את התיבה גם באופן אחר. עי" 
27
  כדין טעמים המתרדפים. וע"ע בהערה הבאה. 
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מָּ " Hֵבֶר ההֲלאֹ־ה� ן בְּעֵ חֲרֵי!  הַיַּרְדֵּ� רֶךְ אַֽ Pֶּוֹא ד מֶשׁ מְב� צריך להפסיק מעט  -יא,ל) דברים ( "הַשֶּׁ&
  28.במילת "אחרי" מפי הפשט כמו שכתב רש"י ז"ל

ד "נתבונן בפסוק שבפרשת ראה  עֹמֵ� עַ אֶל־הַכֹּהֵן! הָֽ �י שְׁמֹ וֹן לְבִלְתִּ� ישׁ אֲשֶׁר־יַֽעֲשֶׂ�ה בְזָד� וְהָאִ�
 �יךָלְשָׁ � אֱלֹהֶ& " באה בטעם מפסיק, דהָעֹמֵ למרות שהמילה " –(דברים יז,יב)  "רֶת שָׁם! אֶת־יְיָ

" הכהןהפסקתה קלה מן הפשטא, וזאת למרות שמסלסלים בה יותר. לכן צריך להפסיק מעט במילת "

, אבל אם לא יפסיק לשרת שם", והכוונה שתפקידו של הכהן הוא העומד לשרת שםואח"כ לומר "

מֹעַ חבר "כהוגן וי " (ויפסיק כאן עבור השני גרישין) ישמע כאילו בא לתאר את אופן דהָעֹמֵ ן הַכֹּהֵ - לאֶ  שְׁ

  29עבודתו של הכהן שהיא בעמידה דווקא, ואין זאת הכוונה בפשט הפסוק הזה.

י" גם בעל ש הֵעיר המדקדק רוו"ה בספרו הבת המקרא  -כו,ה) דברים ( "אֲרַמִּי! אֹבֵ�ד אָבִ&

 "ארמי"שהרי הפסיק מלת  )פעול "אבי"פועל ו "אובד"ש(ש"י ות"א הטעמים הסכים עם פירוש ר

  ".אבי"במשרת להצמידו עם  "אובד"בפשטא ו

ט"במאמר יפתח למלך בי עמון  �  יִשְׁפֹּ� וֹם הַשֹּׁפֵט!  יְיָ  –(שופטים יא,כז, הפטרת פרשת חקת)  "הַיּ&
טא ולהפריד את מילת יש להתבון, וכי ה' הוא השופט רק היום? אלא ודאי שצריך להפסיק בפש

  עמון. בי ובין ישראל בי בין' ה ישפוט ," דקאי על לעיל מייה, ור"ל היוםהיום" ממילת "השופט"

יד" ובמגילת אסתר ג לְהַשְׁמִ= הֲרֹ� יְּהוּדִים וּלְאַבֵּ�ד לַֽ Nַעַר אֶת־כָּל־ה ן מִנַּ� Hֵף וְעַד־זָק� וְנָשִׁים!  טַ
ד בְּי�וֹם יגון בהטעים היטב את הפשטא המפסיק שבתיבת וְָשִׁים, יש להקפיד ל –(ג,יג)  "אֶחָ&

יםרק על  עולה, שלא ישמע שביום אחד וְעַד־זָקֵןש שבתיבת ימפסיק יותר מהגר , בעוד טַף וְנָשִׁ

יםשמתיחס לכולם    .מִנַּעַר וְעַד זָקֵן טַף וְנָשִׁ
בר, שאין לדבר יש לציין שהמפרשים לא עמדו על כל טעם וטעם להסביר למה הוא מפסיק או מח

סוף. מ"מ וכל גם אחו להבין דבר מדבר למרות שלא מצאוהו מפורש במפרשים. וכדוגמת מ"ש 

וּר הגר"י רצאבי שליט"א בפלאות מתורתך על הפסוק בעיין המרגלים  Aה לָת "וַיִּשְׁלַ�ח אֹתָם! משֶֹׁ&
Fעַן" ים הם בדעתם ממו ... לפיכך כי חלוק 30כעת הרגיש משה וז"ל:יג,יז) במדבר ( אֶת־אֶ�רֶץ כְּנָ

כאן בטעם פשטא, להורות על החילוק וההפרדה בים לביו. מה שאין כן לעיל,  "אותם"באה תיבת 

מחוברת בטעם מארכה לתיבת  "אותם"אף שֶנֶּאֱמַר בלשון הזה עצמו ... מכל מקום שם תיבת 

  ., כי אז עדיין היו בצדקתם"משה"

ה"" בפסוק אתהל הפשטא הראשוה בתיבת "ובדומה לכך אפשר לומר על ההפסקה ש  וְאֶל־משֶֹׁ�
ר Hַה אָמ�הֲרֹן!  אַתָּה!  אֶל־יְיָ�  עֲלֵ וּא" נָדָ�ב וְאַֽ אֲבִיה& , ולתת לה טעם, שמשה לחוד כד,א)שמות ( וַֽ

Fשׁוּ"ואהרן וביו לחוד, כמו שכתוב לאחר מכן  א יִגָּ �ֹ ם ל Aֵה לְבַדּוֹ! אֶל־יְיָ& וְה�שׁ משֶֹׁ   ."וְנִגַּ�

ל־אַהֲרֹן! וְאֶל־מִרְיָ& "ה בפסוק וה ם אֶל־משֶֹׁ�ה וְאֶֽ אמֶר יְיHָ פִּתְאֹ� �ֹ (במדבר יב,ד) יש לתת  "םוַיּ

לחוד. אחו יכולים  ומריםמופסקת בפשטא ומצאו משה ואהרן לחוד  אהרןטעם מדוע מילת 
  לומר טעם מדעתיו (למשל שמרים לבדה עשה).

מחמת הגלות הארוכה איו יודעים את כל רזי טעמי המקרא, ולכן לכתחילה עליו להקפיד היות ו
  על מפסיק ומחבר, שאיו יודעים בדיוק היכן משה משמעות והיכן לא.

 ז"עי משתה כשהעין הטעמים שגם בגית שטים עצי שלחן וכתב המ"ב סימן קמ"ב ס"ק ד מספר
 את קרא שאם ההמון שאומרים כמו ודלא( אותו ריןמחזי 31מפסיק במקום משרת שקרא כגון

  32. עכ"ל.)בגיה בטעה מחזירין אין השם

                                                           
28

מפני שמוטעמת ביתיב? ובפרט שהיתיב והפשטא אחד הם מבחינה  דרךוא"ת שצריך להפסיק בתיבת  

דקדוקית כמ"ש לעיל. אמנם כן הוא אבל ידוע שכל טעם שבא פעמיים אחד אחרי השני (טעמים מתרדפים), 
  הראשון מפסיק יותר מן השני.

29
  נדרש כן. אמנם בספרי 
30
  משא"כ בפסוק ג שהוא בטעם קדמא מחבר אותם למשה עדיין לא היו חלוקים ע"כ נאמר כולם אנשים. 
31

ומלשונו נראה שרוב ככל המפסיקים והמשרתים משנים משמעות, וצ"ל שמה שהטעמים בד"כ לא משנים  

לסול של זקף גדול, אבל משמעות היינו באופן ששינה בנגינת הטעם כגון שעשה סלסול של זקף קטן במקום ס
  קרוב הדבר לשנות משמעות. –אם שינה בין מפסיק למחבר או בהטעמה בין מלעיל למלרע 

32
ובטעות שאינה משנה משמעות מ"מ יש לגעור בו. והקורא צריך להכין את הפרשה היטב ולקוראה לכתחילה  

  עם כל דקדוקיה כולל טעמי המקרא.
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בוסף לאמור לעיל צריך לדעת שהפשטא כטעם מפסיק גורמת להדגשת בג"ד כפ"ת שלאחריה 
בדגש קל, ואין די בהדגשת הבג"ד כפ"ת בלי לעשות הפסקה לפיה, דהוי כתרתי דסתרי, 

  לדגש.שההפסקה היא היא הגורמת 
יש לציין שעל טעויות של  מפסיק ומחבר קשה להחזיר את הקורא תוך כדי הקריאה, כי צריך 
להחזירו על כל רצף המילים, שלא כמו רוב השגיאות שבהם צריך להחזיר רק על מילה אחת או 

  שתיים בעייתיים, וקל יותר להעיר לו.
צריך גם לשים לב שלא לעשות  מחבר. אבל –עד כאן דובר על כך שלא יעשה את הפשטא המפסיק 

  מפסיק. –להיפך, שלא לעשות את הקדמא המשרת 
 וקראו, מפסיקים שניהם, שווים והפשטא 33הקדמא את לעשות, בבל יהודי אצל היה ומנהג

 להבחין צריך האמת ולפי. קדמא בלא פשטא רק הטעמים בלוחות נדפס וכן, קדמא לשניהם
 גם הטעמים ללוח שיש להוסיף והורה ל,"זצוק זליכה עזרא יוסף הרב ר"מו נוּדָ מְּ לִ  וכן. ביניהם

  לקדמא (ולאזלא). בנוסף הפשטא את

ע"והרי זה יכול לשנות משמעות כמו למשל בפסוק  י שָׁכ8ַב כָּרַ� Gִאֲר יא כַּֽ Aִי וּכְלָב  "יְקִימFֶנּוּ מִ�
גם ו כרעובאמת גם  שכב כארי" יכול להשמע שרק כרע(במדבר כד,ט) שאם יפסיק במילת "

  .כארי ,שכב

ת וכן בפסוק  Aֹף עֵץ־עָב . ים וַעֲנַ ת תְּמָרִ& י עֵ�ץ הָדָר! כַּפֹּ� וֹן פְּרִ� ם בַּיּ�וֹם הָרִאשׁ� Hֶם לָכ "וּלְקַחְתֶּ�
Fחַל" " יהיו בידיו חמשה מינים ולא ארבעה: פרי(ויקרא כג,מ) שאם יפסיק במילת " וְעַרְבֵי־נָ

  ", ועץ הדר, וכפות תמרים וכו'...פרי"

�נוּוכן  יאֲ  ׀ "שְׁמָעֵ יא דֹנִ� ים נְשִׂ� �נוּ" אַתָּה!  אֱלֹהִ כג,ו) שאם יפסיק במילת נשיא  (בראשית בְּתוֹכֵ&

  " ולא זה המכוון בדברי בני חת.אלהים אתה בתוכנויהיה ההמשך "

ה וַיְדַבFֵּרוּ"וכן  Aָיו בְּמִרְמ Gִוֹר אָב ם וְאֶת־חֲמ. ב אֶת־שְׁכֶ� Hֹוּ בְנֵֽי־יַעֲק לד,יג)  (בראשית "וַיַּעֲנ�

, במרמה, יכול להשמע שבני יעקב ענו לשכם דברים כהוייתם שלא םכששאם יפסיק בשם 

  " חוזר על שניהם.במרמה, ולא היא כי "במרמהענו  חמור אביוואִלו רק את 

אואם תבוא הקדמא על מילת שלילה יכול להשמע דווקא לחיוב כמו  �ֹ אִשָּׁה!  תאֹבֶ�ה "וְאִם־ל  הָֽ
�כֶת יךָ" לָלֶ " ישמע ההמשך כאילו הוא אומר: לאמילת "כד,ח) שאם יפסיק ב (בראשית אַחֲרֶ&

אוכן  34,תאבה האשה ללכת אחריךאלא שכן  �ֹ יו "אִם־ל �!יךָ!  הֲבִיאֹתִ יו אֵלֶ יךָ" וְהִצַּגְתִּ�  לְפָנֶ&

י . או למשל הביאתיו אליךאז כן  לאמג,ט) שעלול להשמע שאם  (בראשית �א תְהִ "אַל־נָ�
ךָ" �י וּבֵינֶ& ישמע מההמשך כאילו כן רוצה  נא-באליפסיק יג,ח) שאם  (בראשית מְרִיבָה! בֵּינִ

  ביניהם, ולא היא. מריבהשתהיה 

וֹם אֲשֶׁר־יִבְחַר7 ויש שיכול להשמע ככפירה ח"ו אם ישבש את הפסוק  �ה הַמָּק�  יְיָ� "וְהָיָ
  35יב,יא), שאם יפסיק לאחר שם ה' ישמע מההמשך שאלקיכם בו. (דברים אֱלֹהֵיכֶ.ם בּוֹ!"

ק בקדמא ישבש את ההבנה של הסמיכות בין המילים כמו ובכלל בהרבה מקומות אם יפסי

יִם"  בפסוקים רֶץ מִצְרָֽ ה בְּאֶ. Aֶֹׁאֶל־מש G וֹם דִּב8ֶּר יְיָ י בְּי� יִּסְעוּ ו,כח) או  (שמות"וַיְהִ� Nַו"
ין"  Gִת בְּנֵֽי־יִשְׂרָא8ֵל מִמִּדְבַּר־ס   יז,א). (שמותכָּל־עֲדַ�

יָה כֵ�ן בפסוק ועוד שאם יפסיק בקדמא לא יעלה יפה רפיון בג"ד כפ"ת כמו  פָנָיו לאֹ־הָ� Nְל"
הוּ" י י,יד) או שלא יעלה יפה הדגש של אתי מרחיק כמו בפסוק  (שמות אַרְבֶּה! כָּמֹ& �בְעָה לִּ "הִשָּׁ�

נָּה" אלֹהִים! הֵ&   כא,כג). (בראשית בֵֽ
שיש להקפיד לעשות הפסקה בטעם פשטא ולא לחברה ברהיטות למילה  המורם מכל האמור

  הקדמא המשרת שיש לחברה למילה הבאה אחריה ולא להפסיק בה.הבאה אחריה, משא"כ בטעם 

                                                           
33
  הגריש. שלפני האזלא שאינו 
34

ֹ.אמֶרמשל בפסוק וכמו ל  קְתְּ" ׀ "וַיּ י צָחָֽ א כִּ. Aֹ (בראשית יח,טו) שההפסקה במילה "לא" באה לשלול את  ל

קְתִּי"האמור לעיל  Aַא צָח .ֹ שהוא  "הן"יש ולומר שדווקא כן צחקה שרה. כיוצא בזה אמרו בבבא קמא (צג.)  "ל

 בניחותא או בתמיה). " (אלא ששם הכוונה היא להבדל אם אומרוהן"שהוא כ "לאו", ויש "לאו"כ
35
 ודומה לטעות הנפוצה של ועשו לי מקדש ושכנתי בתוכו (במקום בתוכם). 
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הטעמים. ועוד אציין לאחד מיי  דרך הוא לשמור גדול ט) שעיקר,א וידועים דברי הראב"ע (ישעיהו
 שמדקדקים שכותב: מחמת השי) המאמר מן עח הכוזרי (סימן על חמד רבים, לפירוש אוצר

 עושה הפעולה זאת, ההפסק במקום ולהפסיק חובר,המ מקום החבור בעין לקרוא הקריאה בשעת
 וממשיך הפירוש שמבין ומאחר, (דהייו הפירוש הכון) במקרא הדבר פירוש להכיר בפש רושם

 בו הזכרון יתחזק המחשבה אל פעולה יצורף אם כי, הזכרון בדמיוו מכיס הפירוש, לפי הדבור
  .בטבע כודע
וכמבואר בדברי (ת שפשטא כפול הבא במלה שהיא מלעיל כידוע עדוֹ יש ח לכותב. וכיישר 

   תרי קדמין' ומשנים במקצת את המנגינה שלה.', קוראים לטעם הזה )ידידנו

טעמת והפשטא בהברה המוטעמת אם המלה מכתבי יד שאינם מציינים בכל מקום את יש 

     במלים המסתיימות בפתח גנובה לפני גרונית.בעיקר ו מלעיל, וסומכים בזה על הקורא.

ם מִזְבֵּחַ֙ למשל  בֶן־שָׁ֤ יתכן ף. "י לנינגרד מסומן גם בקו"בכ לא כהבמדבר  לעומת זאת וַיִּֽ

מתברר שבמלה רוח אילן -בר להכתר ש עלפבחיפוש במואכן ת. "ו שלפני החי"בגלל הוי

   למשל מסומן תמיד פשטא כפול.

   

  
  

  אנא שלחו את הערותיכם!

    eliyahule@gmail.comלמשלוח:  הכתובת

  הערות מתקבלות גם באנגלית.  

  

הודעה מאתר "לדעת" כאן תוכלו להוריד גליונות פרשת השבוע מדי שבוע (גם גליוננו מופיע 

   http//:www.ladaat.info/gilyonot.aspx שם):

  
   באוצר החכמה בפורום דקדוק ומסורה ונשמרונשמרונשמרונשמר מופיעמאמרנו 

http//:forum.otzar.org/forums/viewtopic.php?f=45&t=10317&p=272195#p272195  

  

  אם אתה מתעניין
  בהבטים הלשוניים של התורה

  (לשון המקרא, המשנה, התלמוד וכו')
  אתה מוזמן להרשם (בחנם)

  לקבלת דוא"ל בנושאים לשוניים
   maanelashon@gmail.comבכתובת: 

  ☺בּוֹא להחכים את עצמך ואת שאר המכותבים  ☺
 


